=
| ==

ATIV

-
=

CR

@ trovaprezzi.it

& 00
&

L

? [ale e ae] woae
o

4

°

T

(<}

= ]

2220 W

O
O
14
<
©)
o
LU
=
-
<
LU
14
o

I
=
c
0
=
1
@
»
=

1. Power button / battery status
indicator

2. Volume -

3. Volume +

4. Bluetooth® button / Status
Indicator

5. Source Button

6. NFC touchpoint

7. Source Indicator

8. Microphone

9. ROAR Button / Status indicator

10. Equalizer Status Indicator

11. Previous Button

12. Next Button

13. Play / Pause Button

14. Record Button / Recording
Status Indicator

15. (Record) Play / Pause Button

16. MP3/FLAC Shuffle Button /
Shuffle Playback Indicator

17. MicroSD Slot

18. Micro USB Connector

19. DC Out (USB 1.0A) / USB Flash
drive Connector

20. Aux-in / External Microphone In

21.15V DCin

CREATIVE®

1. Ein-/Aus-Taste/Batteriestatusanzeige

2. Lautstarke —

3. Lautstdrke +

4. Bluetooth® Taste/Statusanzeige

5. Taste Quelle”

6. NFC-Touchpoint

7. Quellenanzeige

8. Mikrofon

9. ROAR Taste/Statusanzeige

10. Equalizer-Statusanzeige

11. Taste ,Zurtick*

12. Taste ,Weiter*

183. Taste ,Wiedergabe“/,Pause”

14. Taste ,Aufnahme‘/Statusanzeige
Aufnahme

15. Taste ,Wiedergabe“
(,Aufnahme*)/,Pause”

16. MP3/FLAC Taste ,Zuféllige
Wiedergabe“/Anzeige fir
zuféllige Wiedergabe

17. MicroSD-Steckplatz

18. Micro-USB-Anschluss

19. DC-Ausgang (USB 1.0A) /
USB-Flash-Laufwerksanschluss

20. Aux-Eingang/Eingang externes
Mikrofon

21. 15V DC-Eingang
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1. Bouton de mise sous tension / 8. Microphone 15. Bouton Lecture (Enregistrer) / Pause
voyant d'état de la batterie 9. ROAR Bouton / Indicateur d'état 16. Bouton de lecture aléatoire MP3/FLAC / Indicateur de
2. Volume - 10. Indicateur d'état de I'équaliseur lecture aléatoire
3. Volume + 11. Bouton Précédent 17. Emplacement MicroSD
4. Bouton Bluetooth®/ Indicateur d'état 12. Bouton Suivant 18. Connecteur Micro USB
5. Bouton Source 13. Bouton Lecture/Pause 19. Sortie CC (USB 1.0A) / connecteur de lecteur Flash USB
6. Point de contact NFC 14. Bouton Enregistrer / Indicateur 20. Entrée auxiliaire / Entrée microphone externe
7. Indicateur de source d'état de I'enregistrement 21. Entrée CC 15V

1. Boto6n de encendido/indicador del 8. Microfono 15. (Grabar) Boton Reproducir/Pausa
estado de la bateria 9. ROAR Boton/indicador de estado 16. Boton de orden aleatorio de MP3/FLAC/Indicador de
2. Volumen - 10. Indicador del estado del ecualizador orden aleatorio de reproduccion
3. Volumen + 11. Boton Anterior 17. Ranura MicroSD
4. Boton Bluetooth®/Indicador de estado 12. Boton Siguiente 18. Conector microUSB
5. Boton de origen 13. Boton Reproducir/Pausa 19. Conector de salida de CC (USB 1.0 A)/de unidad
6. Punto de contacto NFC 14. Boton Grabar/indicador del estado de flash USB
7. Indicador de origen grabacion 20. Entrada auxiliar/entrada de micréfono externo
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. Entrada de 15 V de CC
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Adapter Model No.: FJ-SW1501600
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Assembling the
Power Adapter

Removing the
Power Adapter

Battery status indications

Battery power
Battery Full

sy @ Green

green
Battery Half Full ~ msp O Orange

up () Red

Battery Low

Status indication

Battery Charging sy Blinking
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1. FRIRE / BERSIERAT 8. ZERK 15, GRE) &M/ EiFRE
2. H8- 9. ROAR ZH/RASHERAT 16. MP3/FLAC FEH B RULE/BEN B R R KT
3. B2+ 10. I BRI RAT 17. MicroSD #&#
4. BFRE [ RSHRAT 1. E—M&E 18. & USB #£
5. BRI 12. T—=1M24 19. DC %t (USB 1.0A) / USB (7780
6. NFC £l 13. S/ EsiRd 20. HBHEIAN/SNEZTTRERA
7. EIRHERKT 14, FERA | RERSIERAT 21.15VDC A
. Pa/Av-knapp/batteristatusindikator 8. Mikrofon 15. (Opptak) Spill-/Pause-knapp

N oA ®WN =

Volum -

. Volum +
. Bluetooth®-knapp/statusindikator
. Kildeknapp

NFC-beroringspunkt

. Kildeindikator

9. ROAR Knapp/statusindikator

10. Equalizer-statusindikator

11. Forrige-knapp

12. Neste-knapp

13. Spill av/pause-knapp

14. Opptaksknapp/opptaksstatusindikator

16.
17.
18.
19.
20.
21.

MP3/FLAC Shuffle-knapp/Shuffle-avspillingsindikator
MicroSD-spor

Micro USB-kontakt

DC-utgang (USB 1,0 A) / USB-minnepinnekontakt
Aux-inngang / ekstern mikrofoninngang

15 V DC-inngang
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. Virtapainike / akun merkkivalo
. Aanenvoimakkuus -

. Adnenvoimakkuus +

. Bluetooth®-painike/-merkkivalo
. Lahde-painike

. NFC-kosketuspiste

. Lahteen merkkivalo

8. Mikrofoni

9. ROAR Painike / merkkivalo

10. Taajuuskorjaimen tilan merkkivalo

11. Edellinen-painike

12. Seuraava-painike

13. Toista/keskeyta-painike

14. Tallenna-painike / tallennuksen tilan merkkivalo

15
16
17

18.
19.
20.
21.

. (Tallennuksen) toista/keskeyté-painike

. MP3/FLAC-sekoituspainike / sekoitustoiston merkkivalo
. MicroSD-paikka

Mikro-USB-liitanta

DC-lahté (USB 1.0A) / USB-muistitikkuliitanta
Aux-tulo / ulkoisen mikrofonin tuloliitanta

15V DC -tulo
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. Strémknapp/batterinivaindikator
. Volym ned

. Volym upp

. Bluetooth®-knapp/Statusindikator
. Kéllknapp

. NFC beréringspunkt

. Kéllindikator

8. Mikrofon

9. ROAR Knapp/Statusindikator

10. Equalizerns statusindikator

11. Foregaende

12. Nasta

13. Spela/Pausknapp

14. Inspelningsknapp/Inspelningens statusindikator

15

16.
17.
18.
19.
20.
21.

. (Inspelning) Spela/Pausknapp
MP3/FLAC-blandaknapp/Blandad uppspelningsindikator
microSD-kort

Micro-USB-port

DC-utgang (USB 1,0 A)/USB-flashminnesport
Aux-ingang/Extern mikrofoningang

15 V DC-ingang

N o oA WD =

No oA N =

No oA N =

. Teend/sluk-knap / batteristatusindikator
. Lydstyrke -

. Lydstyrke +

. Bluetooth®-knap / Statusindikator

. Kildeknap

NFC-beroringspunkt

. Kildeindikator

. Aan/uit-knop / batterijstatusindicator

Volume -

. Volume +
. Bluetooth®-button / Statusindicator
. Bronknop

NFC-aanraakpunt

. Bronindicator

. Tlagitko napajeni / indikator stavu baterie
. Snizeni hlasitosti -

. Zvy$eni hlasitosti +

. Tlagitko Bluetooth® / indikator stavu

. Tlacitko Zdroj

. Bod dotyku NFC

. Indikator zdroje

8. Mikrofon

9. ROAR Knap / Statusindikator

10. Eqaulizer-statusindikator

11. Forrige-knap

12. Naeste-knap

13. Knappen Afspil/Afbryd midlertidigt

14. Knappen Optag / Statusindikator for optagelse

8. Microfoon

9. ROAR Knop / Statusindicator

10. Statusindicator equalizer

11. Knop Vorige

12. Knop Volgende

13. Weergave/Pauze-knop

14. Opnameknop / Opnamestatusindicator

8. Mikrofon

9. ROAR Tlatitko / indikator stavu

10. Indikéator stavu ekvalizéru

11. Tlaéitko Pfedchozi

12. Tlacitko Dalsi

13. Tlacgitko Prehrat/pozastavit

14. Tlacitko Nahrat/indikator stavu nahravani

15
16
17
18
19
20
21

15
16

17
18
19

2

=

15
16

17
18
19

20.
. Vstup stejnosmérného napéti 15 V

2

=

. (Optag) Knappen Afspil/Afbryd midlertidigt

. MP3/FLAC Blandeknap / Blande-afspilningsindikator
. MicroSD-abning

. Micro USB-stik

. Jeevnstromsudgang (USB 1,0A) / USB-flashdrevstik
. Aux-in / Ekstern mikrofonindgang

.15V DC In

. Opnemen) Knop Afspelen / Onderbreken

. Knop om MP3/FLAC in willekeurige volgorde af te spelen
/ Indicator voor afspelen in willekeurige volgorde

. MicroSD-ingang

. Micro-USB-aansluiting

. DC Out (USB 1,0A) / USB Flash drive-aansluiting

. Aux-in / Externe microfooningang

.15V DC in

. Tlacitko Prehrat/pozastavit (nahravani)
. Tlagitko ndhodného pfehravani MP3/FLAC/indikator
nahodného prehravani

. Slot microSD
. Konektor Micro USB
. Vystup stejnosmérného napéajeni (USB 1.0A)/indikator

jednotky USB Flash
Vstup Aux-in/vstup externiho mikrofonu

Creative ,
iRoar Go

1. Hlavny vypinac¢/Indikator stavu batérie 8. Mikrofon 15. (Nahravanie) Tlagidlo Prehrat/Pozastavit
2. Znizenie hlasitosti - 9. ROAR Tlagidlo/Indikator stavu 16. MP3/FLAC Tlacidlo Nahodny vyber/Indikator
3. Zvysenie hlasitosti + 10. Indikator stavu ekvalizéra prehravania v rezime Nahodny vyber
4. Tlacidlo rozhrania Bluetooth®/Indikator stavu 11. Tlacidlo Fv’redchédzajﬂca 1; igglenketlor:aMki::)uL'J\ggOSD
5. Tiatidlo na vyber zdroja 12. Tlacidlo DalSia 19. Vystup DC (USB 1,0 A)/Konektor disku USB Flash
6. Dotykovy bod NFC 13. Tlagidlo Prehrat/Pozastavit 20. Vstup na pripojenie externého zariadenia/Vistup pre
7. Indikator zdroja 14. Tlacidlo Nahravanie/Indikator stavu hravania externy mikrofén
21. Vstup 15V DC

IT |
1. Pulsante di accensione/Indicatore di stato 8. Microfono 15. Pulsante Riproduci (Registra)/Pausa

della batteria 9. ROAR Pulsante/Indicatore di stato 16. Pulsante Riproduzione casuale MP3/FLAC/Indicatore
2. Volume - 10. Indicatore di stato equalizzatore riproduzione casuale
3. Volume + 11. Pulsante Precedente 17. Slot MicroSD
4. Pulsante Bluetooth®Indicatore di stato 12. Pulsante Successivo 18. Connettore Micro USB
5. Pulsante Sorgente 13. Pulsante Riproduzione/Pausa 19. Uscita CC (USB 1.0 A)/Connettore unita flash USB
6. Punto di contatto NFC 14. Pulsante Registra/Indicatore di stato 20. Aux-in/Ingresso microfono esterno
7. Indicatore sorgente registrazione 21. Ingresso 15V CC

. Przycisk Bluetooth® / Dioda stanu
. Przycisk zrodta

. Odbiornik NFC

. Dioda zrodta

No oA N

. Przycisk zasilania / dioda stanu akumulatora 8. Mikrofon
Gto$nosé -
. Glos$nosé + 10. Dioda stanu korektora

11. Przycisk Poprzedni
12. Przycisk Nastepny
13. Przycisk Odtworz / Wstrzymaj
14. Przycisk Nagrywaj / Dioda stanu nagrywania  20. Wejécie Aux / Wejécie mikrofonu zewnetrznego

15. Przycisk (Nagrywaj) Odtwarzaj / Wstrzymaj

9. ROAR Przycisk / Dioda stanu 16. Przycisk Odtwarzaj losowo MP3/FLAC / Dioda

odtwarzania losowego

17. Gniazdo MicroSD

18. Ztgcze Micro USB

19. Wyjscie pradu statego (USB 1,0 A) / Ztacze dysku
flash USB

21. Wejscie pradu statego o napieciu 15 V

1. KHonka nutauua / gnkaTop coctoAHuA 8. MukpodoH 15. KHonka (3anvcu) BocnponaseneHua / naysbl
aKKyMynAaTopa 9. ROAR KHorka / MHAMKaTop COCTOAHNA 16. Knonka npouasonbHoro nopaaka (MP3/FLAC) /

2. YMeHbLMNTb FPOMKOCTb 10. VIHAMKaTOp COCTORHNA dKBananaepa MHpavkaTop Npon3BonbHOr0 BOCMPON3BeaeHUA

3. YBenmuuTh rpoMKOCTb 11. KHonka nepexopaa Hasap 17. Pasbem ana kapT microSD

4. Knorka Bluetooth® / IHanKaTop COCTORHNA 12, Korka nepexoaa Bnepen 18. Paswem Micro USB

5. KHomka ncTo4Huka 13. KHonka BocrpouaseaeHns / nayasi 19. Bbixon, noctoAHHoro Toka (USB 1,0 A) / Pasbem ana

6. Touka B3anmopeicTena NFC 14. KHorka 3anucy / IHavkaTtop cocToAHMA traw-Hakonutenn USB

7. VHAVKATOP UCTOYHMKA 3anucu 20. JnHeliHbIi BXOA, / Bxoa ANA BHEWHEro MukpodoHa

21. Bxog nutanua 15 B nocT. Toka

EN | Technical Specification

Bluetooth® Version: Bluetooth® 4.2
Operating Frequency: 2402 - 2480 MHz
DC Output: 5V = 1000mA

A Power Adapter Information

Model Number: FJ-SW1501600N

Input: 100-240VAC 50/60Hz

Output: 15VDC 1.6A
Operating Temperature range: 0°C to 45°C
Supported Bluetooth profiles*:
A2DP (Wireless Stereo Bluetooth®), AVRCP (Bluetooth®
Remote Control), HFP (Handsfree profile)
Supported Codec: SBC, AAC
Operating Range: Up to 10 meters, measured in open
space.
Walls and structures may affect range of device.
Supports microSD cards of Class 10 and above, mig'g“
up to 32GB in FAT16/FAT32 format
Supports USB flash drives up to 128GB in
FAT16/FAT32/exFAT format
Supported audio formats: MP3, FLAC and WAV (16 bit
48Khz PCM)
Support Mp3 up to 320kbps.
Support FLAC up to 1.3Mbps.
Records audio at 64kbps, MP3 format in mono.
Note: Compliance markings are located on the bottom
of this product.

* Refer to your Bluetooth® device (notebook’, PC?, or mobile device?)
manufacturer’s documentation/website for supported profiles.

1 Compatible with PC (Windows 7/8/8.1/10), Apple Macintoshes (Mac
0SX 10.10 and above) equipped with Bluetooth® wireless stereo.

2 Compatible with most major brands of Bluetooth® A2DP enabled
mobile phones.

Compatibility Disclaimer

Wireless performance is dependent on your device’s Bluetooth®

wireless technology. Refer to your device manufacturer’s manual.

Creative will not be liable for any lost of data or leakages resulting

from the use of these devices.

Product Registration

Registering your product ensures you receive the most appropriate
service and product support available. You can register your product
during installation or at http://www.creative.com/register.

Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

Safe Removal of Built-in Battery

Detailed instructions on removal of integrated battery can be found at
Quickstart User Guide / Safety and Regulatory Information
(creative.com/support/iroargo), these instructions are meant strictly for
independently qualified professionals.

iRoar Go apps

Music

[Sound| Search for “Sound Blaster Connect” on
the Apple® App Store™ or Google Play®

tutte le offerte per Creative IRoar Go

Take call

Mobile Device

Aux In/ Microphone In

Recording

DE | Technische Daten

Bluetooth® Version: Bluetooth® 4.2
Betriebsfrequenz: 2402 - 2480 MHz
Gleichstromausgang: 5V ==1000mA

A Informationen zum Netzteil
Modellnummer: FJ-SW1501600N
Eingang: 100-240VAC 50/60Hz
Ausgang: 15 VDC 1,6 A

Betriebstemperatur: 0°C bis 45°C

Unterstiitzte Bluetooth®-Profile*:

A2DP (Wireless Stereo Bluetooth®), AVRCP (Bluetooth®

Remote Control), HFP (Handsfree-Profil)

Unterstiitzte Codecs: SBC, AAC

Betriebsbereich: Bis zu zehn Meter, im Freien

gemessen

Wénde und Gegenstande kénnen die Geratereichweite

beeinflussen.

Unterstltzt microSD-Karten der Klasse 10 und hoher, mgr‘._g"

bis zu 32 GB im FAT16/FAT32-Format

Unterstitzt USB-Flash-Laufwerke bis zu 128 GB im

FAT16/FAT32/exFAT-Format

Unterstutzte Audioformate: MP3, FLAC und WAV (16 Bit

48 KHz PCM)

Unterstutzt MP3 bis zu 320 KBit/s.

Unterstitzt FLAC bis zu 1,3 MBit/s.

Audioaufnahme bei 64 KBit/s, MP3-Format in Mono.

Hinweis: Zulassungstechnische Markierungen befinden

sich auf der Unterseite des Produkts.

* Die unterstutzten Profile entnehmen Sie der
Dokumentation/Website des Herstellers lhres
Bluetooth®Geréts (Notebook!, PC' oder mobiles
Gerat?)

1 Kompatibel mit PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10) und Apple
Macintosh (Mac OSX 10.10 und héher), ausgestattet mit drahtlosem
Bluetooth-Stereo

2 Kompatibel mit den wichtigsten Marken von Bluetooth A2DP-fahigen
Mobiltelefonen

Haftungsausschluss

Die drahtlose Leistung ist abhangig von der drahtlosen
Bluetooth-Technologie Ihres Gerats. Lesen Sie hierzu bitte das
Handbuch lhres Gerateherstellers. Creative haftet in keinem Fall fir
jeglichen Datenverlust, der sich aus der Verwendung dieser Gerate
ergibt.

Produktregistrierung

Durch die Registrierung lhres Produktes genieBen Sie umfangreiche
Service- und Produktunterstiitzungsleistungen. Sie kénnen Ihr Produkt
bei der Installation registrieren oder unter
http://www.creative.com/register. Beachten Sie bitte, dass Ihre
Garantierechte unabhéngig von der Produktregistrierung gelten.
Sichere Entfernung der integrierten Batterie

Ausfuhrliche Anleitungen zur Entfernung der integrierten Batterie
finden Sie in der Kurzanleitung bzw. in den Sicherheitshinweisen und
Ordnungsbestimmungen (creative.com/support/iroargo). Diese
Anleitungen sind ausschlieBlich fir unabhéngige qualifizierte
Fachleute vorgesehen.

FR | Caractéristiques techniques

Version Bluetooth® : Bluetooth® 4.2
Fréquence de fonctionnement : 2402 - 2480 MHz
Sortie CC : 5V==1000mA

A Informations sur I'adaptateur secteur

Numéro de modéle: FJ-SW1501600N

Entrée: 100-240 VCA 50/60Hz

Sortie: 15V CC 1,6A
Plages de températures de fonctionnement : 0°C a 45°C
Profils* Bluetooth® pris en charge:
A2DP (Wireless Stereo Bluetooth®), AVRCP (Bluetooth®
Remote Control), HFP (Profil mains-libres)
Codecs pris en charge: SBC, AAC
Portée de fonctionnement: Jusqu'a 10 metres, distance
mesurée dans un espace ouvert.
Les murs et les structures peuvent influer sur la portée de
I'appareil.

Prend en charge des cartes microSD de Classe 10 et mg‘._g“

supérieure de jusqu'a 32 Go au format FAT16/FAT32 EI=

Prend en charge les lecteurs Flash USB de jusqu'a 128

Go au format FAT16/FAT32/exFAT

Formats audio acceptés : MP3, FLAC et WAV (16 bits

48Khz PCM)

Prend en charge le MP3 jusqu'a 320 kbits/s.

Prend en charge le FLAC jusqu'a 1,3 Mbits/s.

Enregistre I'audio en 64 kbits/s, format MP3 en mono.

Remarque: les marques de conformité se trouvent au bas

du produit

* Pour connaitre les profils pris en charge, reportez-vous a
la documentation/au site Web du fabricant de votre
appareil Bluetooth® (ordinateur portable!, PC' ou appareil
mobile?)

1 Compatible avec les PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10), les Apple
Macintosh (Mac OSX 10.10 et version ultérieure) équipés d'un
systéme stéréo sans fil Bluetooth®

2 Compatible avec la plupart des grandes marques de téléphones
mobiles compatibles Bluetooth® A2DP.

Avertissement concernant la compatibilité

La performance de la transmission sans fil dépend de la technologie
sans fil Bluetooth® de votre appareil. Reportez-vous au manuel du
fabricant de votre appareil. Creative ne sera tenue responsable
d'aucune perte ou fuite de données résultant de l'utilisation de ces
appareils.

Enregistrement du produit

L'enregistrement de votre produit vous garantit de profiter d’un service
et d’'une assistance produit appropriés. Vous pouvez enregistrer votre
produit lors de l'installation ou a I'adresse
http://www.creative.com/register. Veuillez noter que vos droits a la
garantie ne dépendent pas de I'enregistrement.

Retrait en toute sécurité de la batterie intégrée

Vous trouverez des instructions détaillées sur le retrait de la batterie
intégrée dans Guide de démarrage rapide / Informations sur la
sécurité et la réglementation (creative.com/support/iroargo). Ces
instructions sont strictement réservées a des professionnels qualifiés
indépendants.

USB audio

www.creative.com/support/iroargo
HZ&E: jp.creative.com/support/iroargo

ES | Especificaciones técnicas

Version Bluetooth®: Bluetooth® 4.2
Frecuencia de funcionamiento: 2402 - 2480 MHz
Salida de CC: 5V==1000mA

A Informacion del adaptador de energia
Numero de modelo: FJ-SW1501600N
Entrada: 100-240VAC 50/60Hz
Salida: 15VDC 1.6A
Intervalo de temperatura de funcionamiento:
De 0°C a 45°C
Perfiles Bluetooth® admitidos*:
A2DP (Wireless Stereo Bluetooth®), AVRCP (Bluetooth®
Remote Control), HFP (Handsfree profile)
Cédec admitido: SBC, AAC
Alcance operativo: Hasta 10 metros, medidos en un
espacio abierto
Las paredes y otras estructuras pueden afectar el
alcance del dispositivo. .
Admite tarjetas microSD de Clase 10 y superior, de MSES
hasta 32 GB en formato FAT16/32
Admite unidades flash USB de hasta 128 GB en
formato FAT16/FAT32/exFAT
Formatos de audio admitidos: MP3, FLAC y WAV (PCM
de 48 Khz y 16 bits)
Admite MP3 hasta 320 kbps.
Admite FLAC hasta 1,3 Mbps.
Graba audio a 64 kbps, formato MP3 en mono.
Nota: Las marcas de conformidad se encuentran en la
parte inferior de este producto.
* Consulte el sitio web o la documentacion de su
dispositivo Bluetooth® (notebook!, PC* o dispositivo
movil?) para ver los perfiles admitidos

1 Compatible con PC (Windows 7/8/8.1/10) y modelos Macintosh de
Apple (Mac OSX 10.10 y superiores) con Bluetooth® inalambrico
estéreo.

2 Compatible con la mayoria de las marcas importantes de teléfonos
moviles A2DP con Bluetooth®.

Exencién de responsabilidad sobre compatibilidad

El rendimiento inaldmbrico depende de la tecnologia inalambrica
Bluetooth® de su dispositivo. Consulte el manual del fabricante del
dispositivo. Creative no se responsabilizara de la pérdida de datos o
fugas como consecuencia del uso de estos dispositivos.

Registro del producto

Al registrar su producto, se asegura de que recibira el servicio y la
asistencia disponible mas adecuados. Puede registrar su producto
durante la instalacion o en http://www.creative.com/register.
Tenga en cuenta que sus derechos de garantia no dependen de que
registre el producto.

Extraccién segura de la bateria integrada

Encontrara instrucciones detalladas sobre la bateria integrada en la
guia de usuario de inicio rapido o la informacion sobre seguridad y
normativa (creative.com/support/iroargo). Estas instrucciones estan
estrictamente pensadas para profesionales cualificados
independientes.
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